, s MINISTERSTVO
Spolufinancovany ....:::’::;::. PROGRAM E PRACE, SOCIALNYCH
Eurépskou Gniou 25597 ¢ SLOVENSKO VECI A RODINY

Satyt SLOVENSKE] REPUBLIKY
Priloha €. 3
ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov
Cislo zmluvy: PK/Z/2024/023
Clanok 1
1.1 ZMLUVNE STRANY
1.1.1  Prijimatel
Nazov: Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR
Sidlo: Spitalska 4,6,8, 816 43 Bratislava
Slovenska republika
ICO: 00681156
DIC: 2020796338
Konajuci: Mgr. Jana Krausova Dani$, generalna riaditelka sekcie projektova

kancelaria Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny SR na
zéklade plnomocenstva reg. ¢. 4670/2024-M_OPS, zazn. ¢.
34688/2024 zo dia 23.02.2024

(dalej len ,MPSVaR SR* alebo ,Prijimatel”)

1.1.2 Uzivatel
Nazov: Zakladna skola, Cernyéevského 8, Bratislava
Sidlo: Cernysevského 8, 851 01 Bratislava
Slovenska republika
ICO: 31754929
DIC: 2020916051
Banka:; Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.
IBAN SK44 7500 0000 0002 2515 1483
Konajuci: Mgr. Zora Déczyova, riaditelka

(dalej len ,Uzivatel”)

1.2 Tato Zmluva o spolupraci vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,Zmluva“. MPSVaR SR
a Uzivatel sa pre udely tejto Zmluvy oznaduji dalej spolo¢ne aj ako ,zmluvné strany”.

1.3 Vzajomné prava a povinnosti medzi MPSVaR SR a Uzivatelom sa riadia Zmluvou, vSetkymi
dokumentmi na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
SR. Zmluvné strany sa dohodli, ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budia dalej spravovat
Priruckou pre uzivatelov-samosprava narodného projektu Integracia statnych prislusnikov tretich krajin
vratane migrantov v aktualnom zneni (dalej len ,Prirucka"), ktori vydava vo forme jej zverejnenia
MPSVaR SR.



Clanok 2
Predmet a ucel zmluvy

21

2.2

Predmetom tejto Zmluvy je dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi zmluvnymi
stranami pri implementacii narodného projektu Integracia statnych prislus$nikov tretich krajin
vratane migrantov (dalej aj ,NP" alebo ,projekt*) financovaného v ramci Programu Slovensko 2021
— 2027 pre 3pecificky ciel ESO 4.9 Podpora socialno-ekonomickej integracie statnych prislu$nikov
tretich krajin vratane migrantov.

Ugelom Zmluvy je zabezpedit systémové, transparentné a efektivne poskytovanie finanénych
prispevkov uzivatelom zabezped&ujicim implementaciu socialno-ekonomickych integra¢nych aktivit
prostrednictvom svojich zamestnancov v prospech Statnych prislusnikov tretich krajin vratane
migrantov (dalej aj ,0s8b cielovej skupiny").

Clanok 3
Vseobecné povinnosti

3.1

3.2

3.3

Uzivatel sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby vydavky, na ktoré UzZivatel Ziada
finangny prispevok, suviseli so zabezpefenim dlhodobej integracie os6b cielovej skupiny na Gzemi
SR vrozsahu podporovanych c&innosti podla €lanku 5, odsek 5.2 tejto Zmluvy. Aktivity
a podporované ¢innosti Uzivatel zabezpecuje a koordinuje prostrednictvom svojich zamestnancov,
ktori realizuju aktivity dlhodobej integracie na tzemi SR s dopadom na ulah&enie za¢lenenia a
zlepsenie kvality Zivota v komunite.

MPSVaR SR sa zavazuje, Ze bude Uzivatelovi poskytovat financné prispevky na hodinovl sadzbu
celkovej ceny prace zamestnancov uzivatela, ktori realizuju aktivity dlhodobej integracie na Gzemi
SR s dopadom na ulahéenie zaclenenia a zlep$enie kvality Zivota v komunite, a to v sulade s touto
Zmluvou, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a s platnymi a G¢innymi veobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej tnie (dalej aj
.pravne predpisy SR a EU").

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebni sucinnost na plnenie zavazkov
z tejto Zmluvy.

Clanok 4
Povinnosti uzivatela

41

4.2

43

4.4

UZivatel je povinny na Ziadost MPSVaR SR bezodkladne predlozit véetky poZadované informacie
a dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Uzivatela, s dokumentovanim aktivit
a &innosti svojich zamestnancov pri zabezpecovani dlhodobej integracie osob ciefovej skupiny na
Uzemi SR v rozsahu predmetu tejto Zmluvy.

UzZivatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii
poskytovanych MPSVaR SR, inak zodpoveda za 8kodu, spdsobenu nesplnenim tejto povinnosti
v celom rozsahu.

UZivatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s realizaciou predmetu a Uéelu tejto
Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak sa zmluvné strany nedohodnui inak.

UZivatel je povinny realizovat' podporované &innosti a aktivity v prospech §tatnych prislusnikov
tretich krajin vratane migrantov s odbornou starostlivostou a v sulade s Priruckou a suvisiacou
projektovou dokumentaciou NP.

Clanok 5
Opravnené aktivity projektu

5.1

5.2

NP bude realizovany prostrednictvom hlavnej aktivity Poskytovanie finanénych prispevkov
uzivatelom zabezpecujtcim dlhodobi integraciu oséb cielovej skupiny na uzemi SR.

Hlavna aktivita NP sa realizuje prostrednictvom nasledujlicej podaktivity:
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Podaktivita 1.1 Zabezpedenie podpory integracie oséb cielovej skupiny samospravou.

V ramci podaktivity budd poskytované finanéné prispevky Uzivatelom projektu na hodinovl sadzbu
celkavej ceny prace zamestnancov Uzivatelov, ktori realizuju aktivity dihodobej integracie na tzemi
SR s dopadom na ufahcenie zaclenenia a zlep$enie kvality Zivota v komunite.

Predmetom podpory budu nasledovné cinnosti alebo subor ¢innosti (podporované ¢innosti):

» poskytovanie v8eobecnych informacii a poradenstva, najma v oblastiach tykajlicich sa
zamestnavania, vzdeldvania, zdravotnej starostlivosti, byvania, socialneho zabezpeéenia, ¢i
uplatfiovania pravnych narokov vo vieobecnosti,

e zabezpecCovanie aktivit a programov vytvaranych za ucelom zvySenia uéinnosti podpory
integracie, najmé v oblastiach tykajucich sa zamestnavania, vzdelavania, zdravotnej
starostlivosti (vratane psychologickej a socidlnej podpory), byvania, socidlneho
zabezpedenia, kultury, Sportu, i uplatfiovania pravnych narokov vo v§eobecnosti,

e  aktivity a programy na komunitnej irovni a komunitné organizovanie,

e informaéné a osvetové aktivity smerom k Sirokej verejnosti,

e zabezpecCovanie indtruktaze a podpornych, metodickych a koordinacnych ¢innosti.

Zaroven musia ziadatelia o zapojenie sa do projektu splnit’ nasledovné kritéria:

e« zdokumentovat preukazatelnu skusenost s realizaciou integracnych aktivit zameranych na
ciefovl skupinu projektu formou uréenou v Prirucke,

¢ zdokumentovat intervenénu logiku projektového zameru uzivatefa formou uréenou
v Priru€ke - plan a opis &innosti, ktoré budl poskytované cielfovej skupine pri realizacii a
implementacii projektu v prostredi opravnenych uzivatelov — samosprav.

5.3. Hlavna aktivita spolu s podaktivitou 1.1 Zabezpeéenie podpory integracie osdb cielovej skupiny
samospravou bude realizovana maximalne 24 mesiacov v obdobi od 01.01.2024 do 30.06.2026
s dopadom na celé uzemie SR.

Clanok 6
Finanéné prispevky

6.1 MPSVaR SR sa zavézuje poskytovat Uzivatelovi finanéné prispevky na zabezpe€ovanie
podporovanych &innosti a aktivit suvisiacich s dlhodobou integraciou oséb cielovej skupiny na
uzemi SR podra &lanku 5 tejto Zmluvy, ak spifaju podmienky opravnenosti vydavkov podla &lanku
7 tejto Zmluvy a podfa Prirucky.

6.2 Financné prispevky podla odseku 6.1 tohto ¢lanku sa budi uZivatefom poskytovat formou
jednotkovych nakladov na hodinovd sadzbu celkovej ceny prace zamestnancov uzivatelov podfa
¢lanku 53 ods. 1 pism. b) NSU", pricom celkova vy§ka poskytnutého finanéného prispevku je
limitovana podtom odpracovanych hodin za vsetkych zamestnancov uzivatela, a to v rozmedzi
miniméalne 1720 hod. a maximalne 17200 hod. za celé obdobie realizacie podaktivity 1.1
Zabezpedenie podpory integracie osbb cielovej skupiny samospravou.

Vyzvou podporované pracovné pozicie uzivatela a ich minimalne kvalifikacné a odborné predpoklady su
uvedené v tabulke 1.

' Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj
vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady
(ES) &. 1083/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 320) (dale] len ,nariadenie o spoloénych ustanoveniach* alebo ,NSU").
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Tabulka 1

Podporovana pracovna pozicia?2 | Minimalne kvalifikaéné a odborné predpoklady na poziciu

Pomocny zamestnanec - nevyZaduje sa preukazovanie vzdelania

- ukonéené vysokoskolské vzdelanie I. stupna a

Kvalifikovany/odborny
- kvalifikacia podla véeobecne zavaznych predpisov (ak relevantné)

zamestnanec

Zarovenh sa stanovuje jednotkovy naklad uvedeny v tabulke 2 uréeny ako finanény prispevok na hodinovil
sadzbu celkovej ceny prace zamestnanca uzivatel'a pre uvedené podporované pozicie v projekte. Suma
je viazana na odpracovanu hodinu zamestnanca uzivatel'a v ¢leneni podla typu pracovnej pozicie a podla
typu pracovnopravneho vztahu:

Tabulka 2

a) Prispevok na hodinovl sadzbu celkovej ceny prace pomocného zamestnanca:

. Maximalny mozny Maximalny mozny
Jednotkovy | ket hodin, ktoré je | . L LTeE L)
naklad g , - narokovatelny naklad za
Druh pracovnopravneho vztahu I ez kalendarny rok 2024 na
P P T2V S A0 kalendarny rok na . y . .
_ e jednu pracovnu poziciu
(Eur/hodina) ) I (eur/rok/pozicia)?
poziciu
(a) (b) (c) (d) = (b)"(c)
Pracovna zmluva 7.87 1720 13 536
Dohoda o vykonani prace 6,78 350 2373
Dohoda o pracovnej ¢innosti 6,78 520 3 526
Dohoda o brigddnickej praci Studentov 6,11 1040 6 354

b) Prispevok na hodinovu sadzbu celkovej ceny prace kvalifikovaného zamestnanca:

. Maximalny mozny Maximalny mo3ny
Jednotkovy poéet hodin, ktoré je . ; y ) J
naklad .y i narokovatelny naklad za
Druh pracovnopravneho vztahu na rok 2024 PN P kalendarny rok 2024 na
kalendarny rok na . ” -
_ T jednu pracovnu poziciu
(Eur/hodina) ) o (eur/rok/pozicia)
poziciu
(a) (b) (c) (d) = (b)*(c)
Pracovna zmluva 13,94 1720 23 977
Dohoda o vykonani prace 12,00 350 4200
Dohoda o pracovnej ¢innosti 12,00 520 6 240

Hodnota jednotkovych nakladov pre rok N+1 sa bude v kazdom kalendarnom roku (rok N) najneskdr do 20.
decembra aktualizovat' v zmysle inStrukcii od sprostredkovatelského organu pre Program Slovensko.

2 Vietky nazvy pozicii platia pre Zensky aj muzsky rod
? V pripade os6b, ktoré pracuji na skrateny Gvézok, sa maximalny moZny narokovatelny naklad za kalendarny rok na jednu pracovn
poziciu vypoc€ita zodpovedajlicou pomernou ¢astou.
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Aktualizované hodnoty oznami MPSVaR SR uzivatelovi prostrednictvom e-mailovej komunikacie.
Aktualizované jednotkové naklady budu opravnené od 1. januara kalendarneho roku N+1, tzn., Ze je ich mozné
pouzit v kalendarnom roku N+1 na tie hodiny, ktoré boli odpracované uz v januari N+1. Prva aktualizacia
jednotkovych nakladov sa uskutoéni najneskér do 20.12.2024 a bude zavazna od 01.01.2025. MPSVaR SR
bude vodi uzivatelovi konat na zaklade a v sulade s aktualizovanymi informaciami od sprostredkovatelského
organu pre Program Slovensko. Aktualizované hodnoty jednotkovych nakladov budl pre uzivatela zavéazné.

Celkova vyska poskytnutého finanéného prispevku predstavuje sicet narokovatelnych nakladov za vsetky
pracovné pozicie za odpracované hodiny v ramci podporovanych stuborov ¢innosti za deklarované obdobie
navyseny o pausalnu sadzbu vo vyske 40%.

6.3  Poskytovanie financnych prispevkov uzivatefom na opravnené vydavky v zmysle Zmluvy a Prirucky
bude mozné najskdr odo diia nadobudnutia pravoplatnosti Rozhodnutia v konani o Ziadosti o NFP
pre narodny projekt Integracia Statnych prislusnikov tretich krajin vratane migrantov.

Clanok 7
Podmienky opravnenosti vydavkov

7.1  Opravnenymi su vydavky spojené s aktivitami a ¢innostami podfa élanku 5 tejto Zmluvy vykonavané
alebo koordinované zamestnancami UzZivatela, pricom Uzivatel preukazuje existenciu
pracovnopravneho vztahu alebo obdobného pracovného vztahu medzi Uzivatelom
a zamestnancom a kvalifikacné predpoklady (v pripade kvalifikovanych prac), v ramci ktorych
zamestnanec vykonava aktivity a ginnosti podfa &lanku 5 tejto Zmluvy.

7.2 Za opravnené vydavky sa budl povazovat iba také vydavky, na ktorych financovanie nemal/nema
Uzivatel iné zdroje.

7.3 Za opravnené vydavky sa povazuju tie, ktoré vznikli a/alebo vznikni poCas obdobia realizacie
projektu.

7.4 Za opravnené vydavky sa budli povaZovat tie vydavky, pre ktoré plati pravidlo neprekryvania sa
vydavkov. Za neopravnené vydavky sa budu povazovat vydavky v pripade identifikacie prekryvania
sa pracovného ¢asu zamestnanca pracujuceho na dvoch alebo viacerych projektoch (vratane
pripadu jedného projektu s viacerymi poziciami v ramci toho istého projektu alebo v pripade
viacerych zmluvnych vztahov pre vykon prace pre projekt a mimo projektov) spolufinancovanych
z prostriedkov ESIF, resp. z inych programov EU alebo vnutro$tatnych programov, resp. pri zisteni
vykonavania &innosti nefinancovanej z prostriedkov ESIF.

Clanok 8
Komunikacia zmluvnych stran a pogcitanie leh6t

8.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna zavazna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ pisomnou formou (prostrednictvom doporuéenej zasielky, prostrednictvom kuriéra alebo
osobnym dorucéenim zasielky do podatelne zmluvnej strany).

8.2 Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade, ak si zmluvna strana neprevezme zasielku zasielan
doporuéenou postou a uloZzenud na poste, piaty def od uloZenia na poste sa bude povaZovat za def
dorucenia zasielky, aj ked sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial nemozno
zasielku dorudit adresatovi a zasielka nebola uloZzena na poste, odosielatel' zaslanie zopakuje. Ak
ani na druhy pokus nemozno zasielku adresatovi dorulit' a zasielka nebola ulozena na poste,
povazuje sa za doru€enu momentom jej vratenia odosielatelovi.

8.3  Vzajomna komunikacia zmluvnych stran savisiaca s touto Zmluvou méze prebiehat aj v elektronickej
forme prostrednictvom e-mailu, pri€om zmluvné strany budl vzajomne, pre zavédzna elektronicku
formu komunikacie, pouzivat tieto e-mailové adresy:

Prijimatel: np.integracia@employment.gov.sk

Uzivatel: skola@zscerba.petrzalka.sk

8.4  Zmluvné strany su povinné dodrzat konkrétnu formu komunikacie stanovenu Priru¢kou v pripadoch,
kedy je stanovena.

8.5 Zmluvné strany sa dohodli, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
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8.6 Pre pocitanie lehét plati, 2e do plynutia lehoty sa nezapoditava den, ked doslo k skutoénosti
uréujucej zadiatok lehoty.

8.7 Lehoty uréené podla tyZdilov, mesiacov alebo rokov sa kon¢ia uplynutim toho dia, ktory sa svojim
oznaéenim zhoduje s diiom, ked doSlo k skutoCnosti urCujlicej zadiatok lehoty, a ak ho v danom
mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok,
je poslednym dnom lehoty najbliz§i nasledujlci pracovny den.

8.8 Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty zasielka odovzda organu, ktory ma povinnost ho
dorucit alebo sa odoSle emailom alebo faxom.

Clanok 9

Kontrola a audit

9.1 Opravnené osaby na vykon kontroly su najma:

a) Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR ako sprostredkovatelsky orgdn pre Program
Slovensko a nim poverené osoby,

b) Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR ako Riadiaci organ pre Program
Slovensko a nim poverené osoby,

c) Utvar finanénej kontroly a nim poverené osoby,

d) Najvyssi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

e) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

f) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) tohto odseku v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

9.2 Uzivatel sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU a tejto Zmluvy.

9.3 Uzivatel je povinny realizovat' aktivity a ¢innosti zamerané na dlhodobu integraciu &tatnych
prislusnikov tretich krajin vratane migrantov v sulade s Priruckou a preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia finanénych prispevkov v zmysle Zmluvy
a Prirucky.

9.4 Uzivatel je povinny zabezpecCit pri kontrole/audite pritomnost oséb zodpovednych za realizaciu
aktivit a Cinnosti, vytvorit primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu
a zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zaéatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

9.5 Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Uzivatela kedykolvek od
udinnosti Zmluvy.

Clanok 10

Uprava finanénych vztahov

10.1

10.2

10.3

10.4

Prijimatel je povinny poskytnut UZivatelovi finanéné prispevky na vydavky spifajice podmienky
opravnenosti podla élanku 7 tejto Zmluvy do terminu uvedeného v Prirucke. Porusenie tejto
povinnosti nenastava, ak MPSVaR SR oznami Uzivatelovi, ze finanéné prispevky poskytne
v neskor§om termine, ktory v oznameni uvedie.

Za den splnenia povinnosti podla odseku 10.1. tohto ¢lanku sa povazuje datum odpisu finanénych
prispevkov z U¢tu MPSVaR SR v prospech Uétu Uzivatela.

Vyska finanénych prispevkov na vydavky spifiajice podmienky opravnenosti podia ¢lanku 7 tejto
Zmluvy pre Uzivatela je limitovana celkovou sumou finanénych prispevkov uvedenych v Ziadosti
0 zapojenie Ziadatela do NP .

pripade, ak déjde k uvolneniu celkovej finanénej alokacie projektu, MPSVaR SR je opravnené zvysit
objem finan&nych prispevkov na vydavky UzZivatela spifiajice podmienky opravnenosti podla élanku
7 tejto Zmluvy, na zaklade a po posudeni Ziadosti Uzivatela.

Clanok 11
Zmena Zmluvy
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11.1 Zmluvu je mozné menit alebo doplfiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pri¢om zmeny a dopinky musia byt vykonané vo forme pisomného a o€islovaného dodatku k tejto
Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

11.2  Zmluvné strany sa dohodli, Ze, ak dojde k zmene $tatutara alebo sidla u niektorej zo zmluvnych
strén, zmluvna strana, u ktorej k zmene doslo, oznami tito skutoénost bezprostredne druhej strane.
Tato zmena zarover podmieriuje vypracovanie dodatku k tejto Zmluve.

11.3 Uzivatel je povinny oznamit MPSVaR SR vietky zmeny a skutocnosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia
s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek sposobom tejto Zmluvy tykaju alebo mozu tykat, a to
aj v pripade, ak ma UZivatel €o i len pochybnost o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajlcich z tejto
Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

11.4 Zmluvné strany sa dohodii asuUhlasia, ze vpripade, ak dojde kzmene Prirucky
a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, MPSVaR SR uverejni nové znenie Priru¢ky na
svojom webovom sidle a informaciu o tejto zmene oznami Uzivatelovi pisomne na emailovu adresu
uvedenu v bode 8.3.

11.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Uzivatel nebude suhlasit so zmenou podl'a odseku 11.4
tohto élanku, je povinny do 7 pracovnych dni odo diia doru¢enia pisomného upovedomenia o zmene,
pisomne na emailovu adresu uvedent v bode 8.3 oznamit MPSVaR SR, Zze so zmenou Prirucky
nesuhlasi. Inak sa ma za to, Ze so zmenou Prirucky suhlasi.

11.6 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Prirucky a touto zmenou dbjde
k zmene textu Zmluvy, MPSVaR SR emailom oznami Uzivatelovi nové znenie zmenenych ¢lankov
a zaroven zasle UZivatelovi dodatok k Zmluve. Uzivatel podpisany dodatok k Zmluve zasle
MPSVaR SR do 7 pracovnych dni od jeho doruéenia.

Clanok 12
Ukonéenie zmluvy

12.1 Riadne ukonéenie zmluvného vztahu nastane uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva uzatvorena
podla ¢lanku 15, odsek 15.2 tejto Zmluvy.

12.2 Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu nastava dohodou zmluvnych stran alebo odstupenim
niektorej zo zmluvnych stran od Zmluvy z dévodu jej podstatného porusenia, a v pripadoch, ak tak
ustanovuju vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky.

Clanok 13
Podstatné porusenie zmluvy

13.1 Porusenie tejto Zmluvy je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu vedela v éase uzavretia Zmluvy
alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej
obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, ze druha zmluvna strana nebude mat
zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Za podstatné poruSenie tejto Zmluvy sa povazuje najma:

13.2 Nepredlozenie prvej Ziadosti o platbu UZivatelom, a to ani v ndhradnej lehote, ktord MPSVaR SR
urcilo Uzivatelovi vo vyzve na predlozenie prvej ziadosti o platbu.

13.3 Neslhlas Uzivatela s dodatkom k Zmluve podrla ¢lanku 11, odsek 11.5. V takom pripade platnost
a udinnost Zmluvy kon¢i k poslednému diu v mesiaci, v ktorom Uzivatel dodatok dostal.

13.4 Za podstatné poruSenie tejto Zmluvy sa dalej povaZuje:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Uzivatela, ktoré zasadne menia podmienky plnenia
Zmluvy a realizaciu dihodobej integracie oséb cielovej skupiny na Uzemi SR a sufasne nejde
o okolnosti vylu€ujice zodpovednost]

b) nepredkladanie Ziadosti o platbu v nahradnych lehotach, ktoré stanovilo MPSVaR SR vo vyzve
na predlozenie Ziadosti o platbu v nahradnej Iehote;

c) preukazané porusenie pravnych predpisov SR v ramci realizacie dihodobej integracie osob
cielovej skupiny na izemi SR;
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d) porusenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alebo ¢asovej realizacie dlhodobej integracie oséb
cielovej skupiny na Gzemi SR /alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré UZivatelovi
vyplyvaju zo Zmluvy;

e) zastavenie realizdcie dlhodobej integracie o0sdb cielovej skupiny na uUzemi SR
z neopodstatnenych ddvodov na strane UzZivatel'a bez pisomného suhlasu MPSVaR SR;

f) poskytnutie nepresnych, nepravdivych, neGplnych, neaktualnych a/alebo zavadzajicich
informacii, resp. neposkytovanie informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany UZivatela;

g) vyhlasenie natenej spravy na majetok UzZivatela.

13.5 Podstatnym porudenim Zmluvy je aj vykonanie takého uUkonu zo strany Uzivatela, na ktory je
potrebny predchadzajlci pisomny sihlas MPSVaR SR, ak stuhlas nebol udeleny.

13.6 V pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstapit
okamzite, len ¢o sa o tomto poruSeni dozvedela.

13.7 Odstipenie od Zmluvy je G€inné driom doruéenia pisomného oznamenia o odstlpeni od Zmluvy
druhej zmluvnej strane.

Clanok 14
Osobitné ustanovenia

14.1 Ak plneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vylu€ujica zodpovednost, nepovazuje sa to za
podstatné porusenie tejto Zmluvy. Za okolnost' vylu€ujicu zodpovednost sa povazuje prekazka,
ktora nastala nezavisle od vble zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej ze by v ¢ase vzniku zavazku tito prekazku predvidala.

14.2  Uginky vyluéujuce zodpovednost s obmedzené iba na dobu dokial trva prekazka, s ktorou st tieto
ucinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevylu€uje prekazka, ktora nastala az v ¢ase, ked
bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov. Zo strany MPSVaR SR sa za okolnost vylu€ujucu zodpovednost povazuje napriklad
omeskanie s poskytovanim finanénych prispevkov UZivatelovi z dévodu uzatvorenia Statnej
pokladnice, z dbévodu pozastavenia platieb MPSVaR SR zo strany Certifikaéného organu,
Riadiaceho organu pre Program Slovensko, iného kontrolného organu alebo Eurépskej komisie.

Clanok 15
Zaverec¢né ustanovenia

15.1 Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a a€innost der po dni jej
prvého zverejnenia v Centralnom registri zmluv v sdlade so zakonom €. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskor§ich predpisov a ktorym sa menia a doplfiaju niektoré zakony.

15.2 Zmiuva sa uzatvara na dobu uréitu a to do 31.08.2026.

15.3 Osoby, opravnené konat v mene UZivatela (Statutarny organ a v pripade splnomocnenia aj zastupca
Statutarneho organu), sa uvedené v prilohe €. 1. Zmluvy spolu sich podpisovym vzormi
a splnomocnenim v pripade udelenia splnomocnenia pre zastupcu/zastupcov statutarneho organu.
UZivatel je povinny bezodkladne oznamit MPSVaR SR zmenu alebo doplnenie tychto
splnomocnenych os6b a dorucit MPSVaR SR nové podpisové vzory av pripade zmeny alebo
doplnenia splnomocneného zastupcu aj nové spinomocnenie.

15.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade kaZzdej zmeny pravnej Gpravy a dokumentov, na ktoré
Zmluva odkazuje, plati, Ze pravne vztahy vzniknuté pred nadobudnutim u¢innosti zmeny sa spravuju
ich G¢innym znenim; vznik tychto pravnych vztahov, ako aj naroky z nich vzniknuté pred
nadobudnutim udinnosti zmeny sa v8ak posudzuji podla doterajSieho znenia, ak nebude
ustanovené inak.

15.5 Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a EU, nesp6sobi to neplatnost’ celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade
zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym
platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto
Zmluvy.
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Spolufinancovany
Eurépskou Gniou

o o 0.8 MINISTERSTVO
s o’o" osete PROGRAM E PRACE, SOCIALNYCH
50" " SLOVENSKO VEC A RODINY

SLOVENSKE] REPUBLIKY

Priloha ¢. 3

Priloha €.1 Zmluvy o spolupraci

PODPISOVE VZORY
Nazov: Zakladna Skola, Cernyéevského 8, Bratislava
Sidlo: Cernysevského 8, 851 01 Bratislava
Slovenska republika
ICO: 31754929
Konajuci: Mgr. Zora Doczyova, riaditelka

Podpisové vzory oséb, ktoré su opravnené konat’' za Uzivatela:

Statutdrny orgdn 7z
/
Priezvisko: D02 Y0VA

Splnomocneny zdstupca

Priezvisko:
Meno: 2piA Meno:
Titul: Moy, ) » Titul:
Funkcia: ¥ fLIADITELEH Sk y Funkcia:
Datum narodeni. L Datum narodenia:
Trvale bvtom: y Trvale bytom:

Miesto pre bédf)is: ‘

Miesto pre podpis:

N
\/

Splnomocneny z¥sfupca

Splnomocneny zdstupca

Priezvisko: Priezvisko:

Meno: Meno:

Titul: Titul:

Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia: Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

Podpisové vzory su platné od .....~

----------------------------------

Zaroven sa rusi platnost podpisovych vzorov predioZenych prijimatelovi pred tymto datumom.




15.6 Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie su
zmluvné strany povinné prednostne riesit najma v zmysle pravnych predpisov SR a EU, na ktoré
Zmluva odkazuje, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory zmluvnych stran, vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov podra Zmluvy alebo
v stvislosti s fiou nevyriesia, zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo
Zmluvy, vratane sporov o jgj platnost, vyklad alebo ukonéenie, budu rie§ené na miestne a vecne
prisluSnom stde Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

15.7 Téato Zmluvy ja vyhotovena v troch rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane Uzivate! jeden
rovnopis a dva rovnopisy dostane MPSVaR SR. V pripade sporu sa bude postupovat podla
rovnopisu ulozeného na MPSVaR SR.

15.8 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne pregitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoéne jasné, urcité
a zrozumitefné, podpisujlce osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak sdhlasu ju
dobrovolne a vedome podpisali.

. ) 02-09- 2004
Za MPSVaR SR v Bratislave diia ...........cccccccvvieenee vevvnnns
{ana Kr- anl§
N0 — /\../ YOG AT U
Podpis: ........ccu.ee. 7 ol s TS Ve Katt

arie -+
Mgr. Jana Krausova Danis§, geﬁg'a na riaditelka

dia 9!0009/\_%(7
/ 2+ NA

85101 BRATJSL;KVA

Za Uzivatela v ... Bratislave

-

,rladnerka

Priloha ¢. 1: PodpisovéVzory pre UzZivatela vratane spinomocnenia (vzor)
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